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Targy: Partnervarosi megallapodds kotése a
szlovakiai Turocszentmérton (Martin)
¢s Korompa (Krompachy) varosok
Onkormanyzataival

Elékészit6: Kabinet
Véleményezd: Nemzetiségi, Ugyrendi €s EllenOrzési Bizottsag

Eléterjesztés
Békéscsaba Megyei Jogu Varos Onkormanyzat Kozgyiilésének

2013. januér 25-én tartando6 nyilvanos tilésére

Tisztelt Kozgyiilés!

A Helyi Onkorményzatok Eurépai Chartajarél szol6, 1985. oktéber 15-én, Strasbourgban kelt
egyezmény' 10. Cikk 3. bekezdése kimondja, hogy a helyi 6nkorméanyzatok — torvény altal
eldirt feltételekkel — jogosultak egyiittmiikédni mas dllamokban mlik6d6é 6nkormanyzatokkal.
Ennek megfeleléen az Alaptorvény 32. cikk (1) bekezdés k) pontja is nevesiti a helyi
Onkormanyzatok azon jogat, hogy a helyi koziigyek intézése korében torvény keretei k6zott
egylittmiikdhet més orszdgok helyi 6nkormanyzataval.

A magyarorszagi és a szlovékiai helyi onkormanyzatok kozotti egyuttmiikdés kereteit a
fentieken tul a Magyar Koztarsasdg Kormanya és a Szlovak Koztarsasag Kormanya k6zott a
helyi onkorményzatok és kozigazgatasi szervek hatdron ativel6 egyiittmikodésérél szolo,
Budapesten, 2001. aprilis 23-4n alairt Egyezmény” is megéllapitja.

A Magyarorszéag helyi 6nkormanyzatair6l sz616 2011. évi CLXXXIX. térvény 42. § 6. pontja
értelmében a kiilfoldi 6nkormanyzattal valo egyiittmiikodésr6l szolé dontés meghozatala a
képviselo-testiilet 4 nem ruhazhat6 hataskorébe tartozik.

! Kihirdette az 1997. évi XV. térvény.
? Kihirdette a 200/2001. (X. 20.) Korm. rendelet.



Békéscsaba varosnak jelenleg nyolc varossal van testvérvarosi megallapodasa.

A testvérvarosokon kiviill az elmult években harom varossal keriilt sor kapcsolat felvételére
(Turdécszentmartonnal, Korompaval Szlovakiabol és Czestochowa-val Lengyelorszagbol).
Tarécszentméarton véarosa 1998-ban a Szlovak Kisebbségi Onkorményzattal mar
egyittmiikddési megallapodast irt ala, az évek sordn azonban Békéscsaba Megyei Jogu Varos
Onkormanyzataval is j6 egyiittmiikédés alakult ki. A két fent emlitett szlovakiai véarossal
Békéscsaba varosdnak évek ota jol miik6do, a kdlcsondsségen €s a viszonossagon alapuld
kapcsolatai vannak.

A szlovékiai varosok vezetését6l megkeresés érkezett Békéscsaba Megyei Jogu Varos
Onkorményzatdhoz, miszerint az évek Ota tartd kapcsolatokat irasos megéllapodas ttjan is
erdsitsek meg. Az elOkészitd 1épések, targyaldsok megtorténtek. Az el6z6 évben a Csabai
Kolbaszfesztival idejére torténd meghivaskor személyes talalkozora, egyeztetésre is sor
kertilt.

A fentiekre tekintettel javasolt a két szlovakiai varossal torténé megéllapodds megkétése.

Jelen eldterjesztés melléklete tartalmazza a partnervarosi megallapodas tervezetét szlovak és
magyar nyelven.

Kérem a Tisztelt Kozgytilést, hogy a hatarozati javaslat alapjan hozza meg dontését.

A dontés végrehajtasaban kozremiikddo felelds hivatali egység: Kabinet.

HATAROZATI JAVASLAT:

1. Békéscsaba Megyei Jogli Véros Onkormanyzat KSzgytilése partnervarosi kapcsolatot
létesit Turdcszentmarton (Martin, Szlovak Koztarsasag) és Korompa (Krompachy,
Szlovak Koztarsasag) varosaval.

2. Békéscsaba Megyei Jogi Véros Onkorméanyzat Kozgyiilése felhatalmazza Vantara

Gyula polgarmestert a jelen hatarozat 1. és 2. szamu mellékletét képezd partnervarosi
egylttmiikddési megéllapodasok aldirdsara.

Felelds: Vantara Gyula polgarmester
Hatérid6: 2013. majus 31.

Beékéscsaba, 2013. januar 16.

Vantara Gyula
polgarmester

Ellenjegyzés:




PARTNERSEGI MEGALLAPODAS

Amely létrejott egyrészrél Korompa (Krompachy) Varos Onkormanyzata (Szlovak Koztarsasag,
05342 Krompachy, Namestie slobody ¢.1., képviseli: Ing. Iveta RuSinova polgarmester asszony),

mésrészrél Békéscsaba Megyei Jogii Varos Onkormanyzata (Magyarorszag, 5600 Békéscsaba,
Szent Istvan tér 7., képviseli: Vantara Gyula polgarmester)

kozott az alulirott helyen és idében, az alabbi feltételekkel:
1. Preambulum

Tekintettel a Helyi Onkormanyzatok Eurépai Chartajarl szol, 1985. oktober 15-én, Strasbourgban
kelt egyezmény 10. Cikk 3. bekezdésére, amely kimondja, hogy a helyi 6nkorméanyzatok — térvény
altal eloirt feltételekkel — jogosultak egyiittmiikddni mas éllamokban miikodé 6nkormanyzatokkal,
tovabbé figyelemmel a Magyar Koztarsasag Kormanya és a Szlovak Koztarsasag Kormanya kozott a
helyi 6nkorméanyzatok és kozigazgatasi szervek hatdron ativel6 egyiittmiikodésérdl sz616, Budapesten,
2001. aprilis 23-an alairt Egyezmény rendelkezéseire, a felek partnerségi megallapodast kdtnek.

2. Az egyiittmiikodés tartalma

A felek kijelentik, hogy kolcsénésen fontosnak tartjak egymés orszaga és telepiilése kulturdjanak,
torténelmének, komyezeti és gazdasidgi helyzetének megismerését, illetéleg sajat torténelmiik,
kultarajuk, kérnyezeti és gazdasagi helyzetiik, befektetési lehetGségeik széles korli megismertetését.
Erre tekintettel jelen megéllapodas alairasaval partnervarosi kapcsolatot 1étesitenek egymassal.

A felek az egyiittmiik6dés sordn:

- segitik és szorgalmazzédk a két varos polgarainak oktatasi, kulturélis, sport intézményeinek
és civil szervezeteinek egymadssal vald kapcsolatfelvételét,

- tamogatjdk a vérosokban miikodé gazdasagi, idegenforgalmi szervezetek
egyiittmiikodését,

- kolcsonbsen biztositjdk a két régié bemutatasat a médidkban, kiadvanyokban, kiallitasi és
bemutatkozasi lehetOségeket nyijtanak egymas szamara,

- bekapcsolodnak a mindkét fél szamara el6nyos péalyazatokba

- koordindljék, hogy az Onkormanyzatok képvisel6i rendszeresen kolcsonds latogatast
tegyenek egymads varoséaba.

3. Zar6 rendelkezések

Jelen megéllapodast Korompa Viros Onkorményzatanak Képviselé-testiilete ... hatarozataval,
Békéscsaba Megyei Jogli Varos Onkormanyzat Kozgytlése ... kdzgy. hatarozataval jovahagyta.

Jelen megallapodas magyar és szlovak nyelven, 2-2 példanyban késziilt, amelyet a felek elolvasas és
értelmezés utan mint akaratukkal mindenben megegyezét aldirnak.

..........................................................................

Ing. Iveta Rusinova Vantara Gyula

polgarmester asszony polgarmester



DOHODA O PARTNERSKEJ SPOLUPRACI

uzatvorena medzi
Mestom Krompachy (Slovenska republika, 05342 Krompachy, Namestie slobody &.1),
v zastupeni: Ing. Iveta Ru$inova, primatorka mesta

a Zupnym mestom Békésska Caba (Mad’arsko, 5600 Békéscsaba, Namestie Svatého Stefana &.7),
v zastipeni: Julius Vantara, primator mesta,

ktori tymto svojimi podpismi vyjadruji sthlas s niZ§ie uvedenymi podmienkami:
1. Preambula

So zretelom na Eurépsku chartu miestnych samosprav podpisanti v Strasburgu dita 15. oktébra 1985, kde
podl'a ¢lanku 10, odsek 3 s miestne samospravy — v zmysle zdkonne predpisanych podmienok — opravnené
na spolupracu so samospravami pdsobiacimi v inych §tatoch, d’alej s ohladom na Dohodu medzi vladou
Slovenskej republiky a vladou Mad’arskej republiky o cezhraniénej spolupraci medzi izemnymi celkami
alebo organmi, podpisanou v Budapesti diia 23. aprila 2001, zmluvné strany po vzajomnom dohovore
podpisujui dohodu o partnerskej spolupréci.

2. Predmet spoluprace

Zmluvné strany tymto deklaruju spoloény zaujem zamerany na spoznavanie oboch Statov, ich kultiry a
histérie, prirodného a hospodarskeho prostredia a podnikatel'skych aktivit.
Svojimi podpismi potvrdzuju uZ existujuce vzdjomné partnerské vzt'ahy.

Zmluvni partneri v priebehu spoluprace:

- pomadhaju anabadaji obc¢anov oboch miest, zastupcov vzdelavacich, kulturnych, S$portovych
inStiticii a ob¢ianskych zdruZeni nadvézovat’ vzajomné styky,

- podporuju obojstranni spoluprdcu medzi lokdlnymi organizdciami a zdruZeniami p4sobiacimi
v oblasti regionalneho rozvoja, cestovného ruchu, kultiry a $portu,

- zabezpecuju vzijomnu prezentaciu oboch regidénov prostrednictvom e-médii, multilingualnych
publikécii a poskytovania priestorov na prezentacie, vystavy etc.

- zapajaju sa do vzajomne vyhodnych projektovych aktivit,

- koordinuju pravidelné oficidlne ineoficidlne navitevy zastupcov poslaneckého zboru
a predstavitel'ov prislu$nej samospravy .

3. Zavere¢né ustanovenia

Tato dohoda bola uznesenim &...... Mestskym zastupitel'stvom mesta Krompachy schvalend dia..... ,
poslanecky zbor samospravy Zupného mesta Békésska Caba ..... uznesenim schvalili.

Téato dohoda bola vyhotovena v mad’arskom a slovenskom jazyku, pricom kazda zmluvna strana obdrzi 2
kopie z kazdej jazykovej mutacie s platnost'ou originalu, priom zmluvné strany tuto vzdjomnu dohodu
precitali, porozumeli jej interpretacii, a na znak sihlasu vlastnoru¢nym podpisom deklaruju svoj suhlas.

......................................................................

Ing. Iveta Ru§inova Jalius Vantara
primatorka priméator



PARTNERSEGI MEGALLAPODAS

Amely létrejott egyrészrél Turécszentmarton (Martin) Varos Onkormanyzata (Szlovak
Koztarsasdg, 03649 Martin, Namestie S.H. Vajanského 1., képviseli: Mgr. Art. Andrej Hméiar
polgéarmester),

mésrészrél Békéscsaba Megyei Jogii Viros Onkormanyzata (Magyarorszag, 5600 Békéscsaba,
Szent Istvan tér 7., képviseli: Vantara Gyula polgarmester)

kozott az alulirott helyen és idében, az alabbi feltételekkel:
1. Preambulum

Tekintettel a Helyi Onkormanyzatok Eurépai Chart4jardl szolo, 1985. oktéber 15-én, Strasbourgban
kelt egyezmény 10. Cikk 3. bekezdésére, amely kimondja, hogy a helyi 6nkormanyzatok — térvény
altal eldirt feltételekkel — jogosultak egyiittmiikddni mas allamokban miikédé 6nkormanyzatokkal,
tovabba figyelemmel a Magyar Koztarsasag Kormanya és a Szlovak Koztarsasdg Kormanya k6zott a
helyi 6nkorméanyzatok és kozigazgatasi szervek hataron ativel$ egyiittmilikdésér6l sz6l6, Budapesten,
2001. &prilis 23-4an alairt Egyezmény rendelkezéseire, a felek partnerségi megallapodast kétnek.

2. Az egyiittmikodés tartalma

A felek kijelentik, hogy kolcsondsen fontosnak tartjak egymas orszaga és telepiilése kultirajanak,
torténelmének, kornyezeti é€s gazdasagi helyzetének megismerését, illetleg sajat torténelmiik,
kultarajuk, komyezeti és gazdasagi helyzetiik, befektetési lehetdségeik széles korli megismertetését.
Erre tekintettel jelen megallapodas aldirasaval partnervarosi kapcsolatot létesitenek egymassal.

A felek az egyiittmiikédés soran:

- segitik és szorgalmazzak a két varos polgarainak oktatasi, kulturélis, sport intézményeinek
és civil szervezeteinek egymassal valo kapcsolatfelvételét,

- tdmogatjdk a  véarosokban mikédé gazdasdgi, idegenforgalmi szervezetek
egylittmiikodését,

- kolcsonosen biztositjak a két régié bemutatasat a médiaban, kiadvanyokban, kiallitasi és
bemutatkozasi lehetdségeket nyljtanak egymas szamara,

- bekapcsolédnak a mindkét fél szamara elényds palyazatokba,

- koordinaljak, hogy az Onkormanyzatok képvisel6i rendszeresen kolcsénds latogatast
tegyenek egymas varosaba.

3. Zaro rendelkezések

Jelen megallapodést Martin Véros Onkormanyzatanak KépviselS-testiilete ... hatdrozataval,
Békéscsaba Megyei Jogti Varos Onkorményzat Kozgyilése ... kézgy. hatarozataval jovahagyta.

Jelen megéallapodas magyar és szlovak nyelven, 2-2 példanyban késziilt, amelyet a felek elolvasas és
értelmezés utdn mint akaratukkal mindenben megegyez6t alairnak.

..........................................................................

Mgr. Art. Andrej Hméiar Vantara Gyula

polgarmester polgarmester



DOHODA O PARTNERSKEJ SPOLUPRACI

uzatvorend medzi
Mestom Martin (Slovenska republika, 03649 Martin, Namestie S.H. Vajanského ¢.1),
v zastipeni: Mgr. art. Andrej Hméiar, primator mesta

a Zupnym mestom Békésska Caba (Mad’arsko, 5600 Békéscsaba, Namestie Svatého Stefana ¢.7),
v zastipeni: Julius Vantara, primator mesta,

ktori tymto svojimi podpismi vyjadruju sthlas s niZ§ie uvedenymi podmienkami:

1. Preambula

So zretePom na Eurdpsku chartu miestnych samosprav podpisanti v Strasburgu diia 15. oktébra 1985, kde
podla ¢lanku 10, odsek 3 su miestne samospravy — v zmysle zdkonne predpisanych podmienok — opravnené
na spoluprdcu so samospravami pdsobiacimi v inych §tatoch, d’alej s ohl'adom na Dohodu medzi vladou
Slovenskej republiky a vlddou Madarskej republiky o cezhraninej spolupraci medzi uzemnymi celkami
alebo organmi, podpisanou v Budapesti diia 23. aprila 2001, zmluvné strany po vzdjomnom dohovore
podpisuji dohodu o partnerskej spolupréci.

2. Predmet spoluprace

Zmluvné strany tymto deklaruji spoloény zdujem zamerany na spoznavanie oboch §tatov, ich kultiry a
histérie, prirodného a hospodérskeho prostredia a podnikatel'skych aktivit.
Svojimi podpismi potvrdzuju uZ existujice vzajomné partnerské vztahy.

Zmluvni partneri v priebehu spoluprace:

- poméhaji anabadaju obcanov oboch miest, zastupcov vzdelavacich, kultirnych, S$portovych
institucii a ob¢ianskych zdruZeni nadvézovat’ vzajomné styky,

- podporuji obojstranni spolupracu medzi lokalnymi organizaciami a zdruZeniami pd&sobiacimi
v oblasti regionalneho rozvoja, cestovného ruchu, kultiry a §portu,

- zabezpeduju vzajomnu prezentaciu oboch regiénov prostrednictvom e-médii, multilingualnych
publikacii a poskytovania priestorov na prezentacie, vystavy etc.

- zapéjaju sa do vzdjomne vyhodnych projektovych aktivit,

- koordinuju pravidelné oficidlne ineoficidlne névstevy zastupcov poslaneckého zboru
a predstavitel'ov prislu$nej samospravy .

3. Zavere€né ustanovenia

Tato dohoda bola uznesenim &...... Mestskym zastupitel'stvom mesta Martin schvalena diia..... , poslanecky
zbor samospravy Zupného mesta Béké§ska Caba ..... uznesenim schvalili.

Tato dohoda bola vyhotovena v mad’arskom a slovenskom jazyku, pricom kaZzda zmluvna strana obdrzi 2
kopie z kazdej jazykovej mutécie s platnostou originalu, pricom zmluvné strany tuto vzajomnd dohodu
precitali, porozumeli jej interpretacii, a na znak sthlasu vlastnoruénym podpisom deklaruju svoj sthlas.

......................................................................

Mgr. art. Andrej Hréiar Julius Vantara
primator primator





